
Глава 24: Встреча с Луффи

Ямадзи и остальные повернулись как раз вовремя, чтобы увидеть, как Йэ Луо

несёт в одной руке Крайчека, будто дохлую собаку. "Что только что случилось?" — спросил
Санджи у недоверчивого Луффи, который стоял рядом с ним, раскрыв рот.

Почему Крайчек был таким всего лишь в одном повороте головы? Ямадзи не верилось:
"ублюдок, отпусти нашего капитана!" Призрачный Акане и капитан второго

отряда Тибиба бросились к Йэ Луо, пытаясь спасти Крайчека. Тот не уклонился, и двойная
драпировка Акане задела тело Луо, издав металлический стучащий звук. "Это чудовище?" —
недоверчиво сказал Ямадзи, посмотрев на Йэ Луо, который довольно сильно ударил Акане.

"О, ты пытаешься меня пощекотать? Три пальцевых пистолета!" — издеваясь, Йэ держал
Крайчека в одной руке и стрелял другой, а Человек-призрак и Тибиба упали без сопротивления
и вышли из боя. "Грязные пираты, почувствуйте правосудие!" — Йэ Луо воспользовался
Ступенью Луны и поднял Крайчека прямо в воздух. "В этом сила Великого Путешествия?
Неудивительно, что Бандиты из Крика не могли продержаться и недели, прежде чем сдаться!"
— так изумлялись все повара Барати, открыв рот на обломки, исчезнувшие на их глазах.

В это время на горизонте на полной скорости приближался военный корабль.

— Луффи, разве ты не выходил в море пиратом? Почему все вдруг укрылись в ресторане? —
спросил ошарашенного Луффи Йэ Луо, который всё ещё тащил Крайчека.

— А? Я работаю здесь, чтобы возместить ущерб хозяину. Я надеялся победить этих пиратов в
качестве компенсации, но теперь это невозможно! — сказал Луффи с потерянным лицом.

Лицо Йэ на минуту омрачилось: разве это пират? Луо что-то не слышал в трудные для военно-
морского флота дни о пирате, который сломал что-то и остался работать ради компенсации; по
крайней мере, брат Луффи Эйс — Йэ не видел, чтобы он, например, платил хотя бы за еду!

— Эх, эх! Жаль, что мне придётся поймать этого парня самому, но я заплачу тебе
компенсацию. Однако, подожди; не говори, что ты пират, не то у меня будут неприятности! —
сказал он Луффи, указывая на военный корабль неподалёку.

— Правда? Правда? Ты действительно поможешь мне заплатить? Это так круто! — видимо,
Луффи услышал только первую половину предложения и теперь взволнованно снимал свой
странный наряд.

"Кто здесь босс? Я заплачу долг за своего брата!" — улыбнувшись, спросил Луо у поваров
Барати. "Нет, мистер служащий ВМС, вы нам очень помогли, пожалуйста, проходите и сначала
поужинайте," — улыбнулся Тэцуо и вышел. Очевидно, он просто пошел готовить для себя. "Есть
в нём что-то знакомое!" — прошептал Йэ Луо, уставившись на Тэцуо и поглаживая подбородок.
Это заставило поваров изрядно понервничать: они только что узнали от Крайчека, что их босс
оказался морским пиратом, побывавшим в Великом Путешествии. Если бы их узнали на
корабле военного флота перед ними, то у них не было бы возможности сопротивляться. "Ну, не
важно, может, вы где-то видели его раньше? Ладно, спасибо боссу, что позаботился о моем
брате!" — слегка надавив на голову Луффи, сказал Йэ Луо, чтобы поприветствовать Тэцуо.
Слова Луо успокоил шеф-поваров, но Тэцуо и без того был очень спокоен.



Как только Йэ Луо вошёл в зал ресторана с Луффи, повара и официанты начали убирать
беспорядок.

— Кстати, Луффи, где твой компаньон? — поинтересовался Йэ; когда он пришёл, он

не видел ни раненого Саурона, ни Апопа, ни остальных.

— А? Они поехали за моим вторым спутником! — расслабленно ответил Луффи.

— Понятно. И куда ты пойдёшь дальше? — кивнул Луо, улыбнувшись.

— Я? Конечно, я тоже пойду за ним! — тоже улыбнулся Луффи и сел за стол,

готовый начать трапезу.

Йэ Луо кивнул в ответ и собирался что-то сказать, когда Санджи подал, и очень вовремя, еду и
вино. Так что Йэ подождал, пока тот уйдёт, прежде чем продолжить:

“Кстати, Луффи, ты, наверно, знаешь, да? Твой дедушка вернулся на Виндмилл, чтобы тебя
найти, но, увидев тебя здесь, я не думаю, что ты его встретил, не так ли?”. Морской ресторан
Барати вполне оправдывал своё название: еда была довольно вкусной, и был большой выбор
хорошего вина к ней.

“Дедушка? — с полным ртом еды Луффи в ужасе посмотрел на Йэ, затем разом

проглотил всё это, нервно оглянулся и повторил: мой дедушка здесь? Где?”.

Недалеко стоявший Ямадзи напряг весь свой слух, чтобы разобрать разговор между ними. Но
тут они вспомнили кое-что: Йэ Луо сказал, что это был ученик деда Луффи; если ученики так
сильны, значит, учитель не непобедим? Глядя на Луффи, который вначале был точно таким же,
как Эйс, Йэ не мог не спросить: ”как сильно вы, ребята, боитесь старика?” и бегло посмотрел
на Ямадзи. Луо не продолжал разговаривать с Луффи; не то чтобы он боялся, что Ямадзи
услышит, Йэ просто уважал его работу, поэтому замолчал и ждал, пока он закончит подавать
еду.

"Не волнуйся, он пока не сможет тебя догнать, но что будет потом, пока трудно сказать!” —
продолжил Йэ Луо, который уже закончил есть и теперь вытер рот салфеткой. Луффи
почувствовал облегчение, увидев это. В этот момент команда

флота вошла в дверь и подошла к Луо, отдавая честь и крича: "Майор!". "Сначала

возьмите Крика на борт и возьмите его под стражу!" — скомандовал им Йэ.

Глядя на большое количество военных, Луффи продолжал есть свою еду как ни в чём не
бывало, и это принесло Йэ некоторое облегчение: если Луффи попал в беду, ему самому было
бы как минимум стыдно.

— Кстати, Луффи, у тебя ещё есть корабль? Разве твоя лодка не была украдена? Тебя подвезти?
— пригласил Луо, улыбаясь.

— А? Но я же пират, верно? Нехорошо ездить на корабле ВМФ, не так ли? — Луффи, конечно,
не постеснялся сказать прямо.

— Идиот, перед тобой моряки! ВМФ! Как ты смеешь называть себя пиратом так



прямолинейно?!

Санджи, который прятался рядом, тут же в сердцах плюнул. Как и ожидалось, этот Король
Неприятностей не услышал и не заботился о том, что Йэ Луо сказал ему раньше. "Неважно, я
не буду тебя беспокоить, Луффи, мне надо кое о чём позаботиться, так что я больше не буду с
тобой разговаривать, вот моя жизненная бумага, возьми ее с собой!" — взглянув на несколько
удивлённых военных позади него, Йэ Луо достал бумагу, передал её Луффи и рассказал ему,
что он сделал.

Только после того, как Луффи торжественно поместил жизненную бумагу в

соломенную шляпу, Йэ Луо улыбнулся и попрощался, заплатив за еду и полностью выплатив
компенсацию ресторану за погром, учинённый Луффи.

Йэ Луо отбыл из Барати вместе с командой военных. "Куда мы теперь идем, полковник?" —
спросил Ву Чан После того, как увидел Йэ. "Поехали на остров Кокосия, там ждут, когда я
разберусь с этим!" — улыбнувшись, сказал Йэ Луо. Увидев сегодня живого Луффи, Луо,
который прежде был фанатом игры, очень обрадовался, но не схватил его и не передумал
насчёт этого, потому что для многих из планов Луо Луффи, Король Неприятностей, был всё
ещё нужен.

После того, как Йэ Луо ушёл, Луффи снова пригласил Ямадзи на борт, а после того, как
Ямадзи и Тэцуо расстались, они также последовали за Луффи в море, и взяли лодку, которую
дал им Тэцуо и направились в деревню Кокосия.

Когда Йэ прибыл в деревню Кокосия, он приказал военному кораблю сначала встать поодаль и
использовал лунный шаг, чтобы отправиться прямо на остров. Он вспомнил, что в это время
полковник Маус, кажется, направился к Нами и там они украли с трудом заработанные Нами
сто миллионов бейли и ранили сестру Нами Ноги Ко. Поэтому он планировал сначала
позаботиться о полковнике Маусе, а что касается 20 миллионов Злого Дракона, то Луо
планировал воспользоваться ими позже — в конце концов, он только что получил 1700
бриллиантов Крайчека, а сейчас количество

бриллиантов уже перевалило за десять тысяч. Если бы не тот факт, что Злой Дракон был
излюбленным противником Луффи, со своим характером Йэ определённо не любил бы его;
именно такого рода людей, которые издевались над мирными гражданскими, Йэ Луо презирал
больше всех. Что касается Цзиньпина, то Йэ не думал, что китовая акула с именем пролива
захочет защитить Злого Дракона, зная, что он сделал; если бы это было так, то Йэ Луо был бы
готов сразиться с ним. Высадившись в Кокосии, Йэ оглянулся вокруг и направился в сторону
Хоу Ша Тауна — вспомнил, что апельсиновый лес находится между деревней Кокосия и Хоу Ша
Тауном. И он продолжал идти вдоль береговой линии, чтобы не упустить её из виду — там была
лодка, которую Нами взял для Луффи, а остальные, похоже, были припаркованы на берегу
рядом с апельсиновым лесом.

Когда Йэ Луо добрался до места, он вдруг посмотрел в другую сторону — там была штаб-
квартира Злого Дракона и домики, где рыбаки обычно жили, но теперь, казалось, там было
какое-то движение на море. Йэ подошёл ближе, чтобы выяснить, что там происходило, и
немного погодя увидел, что это затонул корабль военно-морского флота.

"Это флаг семьдесят седьмой дивизии! Они что, послали сюда кого-нибудь? Ты собираешься
заключить сделку со Злым Драконом, как полковник Маус? Или сделка провалилась из-за
львиной доли!" — размышляя таким образом, поглаживал подбородок Луо. Он не думал, что



силы военно-морского флота прибыли, чтобы сокрушить Злого Дракона, как самого
“дорогостоящего” пирата в Восточном море, до тех пор тот не зайдет слишком далеко; военные
не пришли бы, чтобы просто доставить ему неприятности.
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